86, LA REVISTA

EL CARNERO NEGRO.

FOR RUDYARD KIPLING,

( Praducido para “ La Revista de Chile."”

A llegado la hora de acostar o Punch:
la nodriza, el muchacho i1 Meeta, el sir-
viente gordo con turbante rojo i oro, se

encuentran cerca de él; Judy, va metida entre
sus sdbanas, estd casi dormida. Punch ha obte-
nido la antorizacion de guedarse en pié duraute
la comida. Desde hacia aleunos diasse habin mi-
mado mucho a Punch; se habia tolerado sin de-
eir nada sus fantasins i sus caprichosas maneras
de Ill't}l‘!"lll'l'. Ne sentd al borde de In enma i .|ji-
t6 sus piernas con un aire resuelto.

— El pequetio Punch va a dormir, dijo la no-
driza con una voz insinuante.

NG, dijo Punch: quiero que se me enente la
historia de In reina que fué cambinda en tivre,
Meeta la va a contar, i el muchado se ocultard
deiras de la puerta i hard de tigre.

—Pero vais a despertar a Judy, dijo la no-
driza.

—Judy no duerme, Jijo una voeesita (qne si-
lin de detras de las cortinas.

Empieza Meeta: *En otro tiempo hubo una
reina que habitaba Delhi...”

i

i la ninita se duy-
mid, midntras que Meeta comenzaba su historin.
Punch
dad para que se contara la historin del tigre.
Esto le hizo reflexionar.

Nunca habia encontrado tanta faeili-
Detras de la puerta el
muchacho imitaba al tigre con veinte tonos de
voz diferentes.

— Deteneos! dijo Punch con autoridad. { Por
qué papi no entra nhorn i me viene a decir que
me va a dar palmadas?

— El pequeiio Punch se va o ir, dijo la nodviza;
en pocos dias mas el pequeiio Punch no estard
aqui para tirarme el pelo, F

Suspird porque querin al nifio

—8e va a iren ferroearril? preguntd Puneh,
levantindose en s cama. [

ibes si ird al pais
en donde vive la reinn tiere?

—N6, dijo Meeta, que puso al nifio en sus
hombros. Se bajard hasta el rio que corre al
lado de los cocoteros, se atravesard el mar en

un gran navio. ;Quieres llevar contigo a Meeta

a Inglateren ?

— 81, dijo Punch, apoyado sobre el brazo vigo-
rogo de Meeta: todos ireis conmigo: Meeta, la
nodriza, el muchacho i tambien el jardinero i el
hombre de las gerpientes.

Meeta se inelinG con gravedad parva dar las
gracias, en segnida puso al nifio en su caman,
miéntras la nodriza entonaba en voz baja una
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canecion, Puneh se "ill'l!jlll'l :‘-"l]l"i.‘]lllill 1 ovillo
i ge durmid,

A Ta mafiana siguiente, Judy al despertarse
pretendid que habia percibido un raton en 1a
pieza, i Punch olvidd hablavle del tigre, Esto no
tenia mucha importancia por lo demas, porque
era tan chiquita : no tenin mas que tres anos i
no habria comprendido a Punch: ¢ tenia cineo
afios i la iden de nn viaje a Inglaterra le encan-
taba.

Ne vendio el coche, el ||1;l|!e-. los muebles, ¢l ser-
\'i['il) l]l‘lj'rlllu‘llnl'_ |}1'H}rli|-_~\||:1;|;':-| |[|;|I|.|.'". l1|‘."l'.‘]'|1]I
juntos una larga conversacion a propdsito de
una carta que train el timbre del correo de Rock-
lington.

—Lo mas triste en este asunto u!'rj-a [t.‘l]r-‘i. Lo
(ue nunca se estid seguro de algo. La carta tal
como estd me parece excelente i las condiciones
razonables.

—Lo mas triste en este asunto es que los ninos

L o

‘t‘l‘['."lll Ia'-j.»-' 1|i' mil I'i'll."-'.l 1|i.‘|]|[:i - in‘]'n ona I'lEl‘r
.L-'i]l‘l!if'in.

— JQué quereis, querida? Haremoscomo los de-
mas... I despues, volvereis dentro e cinco afos
donde estidin los nifios.

— Punch enténees tendrd diez anos, Judy ten
drid ocho. [Qué largo me va a parvecer el tiempo,
|’itl.‘-‘~ Ill'lu! i['l'_i:!t‘iu:- r'iTJ:‘II anos nl n‘l]]-]:|i||r de
jente estraifial

—Nin dnda ; pero Punelr es un buen hombreci-
to, sabrda hacerse de amizos en todas partes a
donde vaya. I jquién podrin dejar de querer a
nuestra pequenita Judy ?

Permanecieron cerca de la eama de los ninos
Mamii

Horaba i cuando papd hubo partido, se arrodi-

hasta una hora avanzada de ln noche.
116 ceren de ln cuna de Judy i rogé:

— Haced, Senor, decia, que los estranos quie-
ran a mig hijos como yo los quisro i sean con
ellos tan buenos como lo seria yo misma, pero
consérvame siempre el earifio de ellos.

Punch se restregd durante su sueiio; Jody re-
funfufia.
nn tanto iL'-jims de mama.

Iista fué la fniea respuesta al ruego

A la manana gigniente se pusieron en eamino
el Iin

Puneh gritéd al saber que debia separarse e
= | |

hécin mar. el momento de embarearse,
Meeta, i Judy Hord viendo que la nodriza no
vendria; pero esto casi no durd. Punch se dis-
trajo pronto con los mdstiles, las poleag, los ca-
bles i las chimenens del navio: i los sirvientes no
habian atn enjugndo sus ligrimas cuando ya @
no pensaba mas en ellos.

Al terminar el primer dia de navegacion, pre-
Al din

giguiente se levantd una buena brisa i ¢l nino ge

cuntd si se legaria pronto a Inglaterra.
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